Porownanie tlumaczen Izajasza 44:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Spiewajcie, niebiosa, bo JAHWE (to) uczynil, dmijcie
dostowny | dostowny (w traby), glebie ziemi,* wystrzelcie, gory, radoscia, lesie,
a w nim wszystkie drzewa, gdyz JAHWE odkupil Jakuba
1 wstawit sie w Izraelu!V
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Spiewajcie, niebiosa, bo JAHWE to uczynil! Zadmijcie
literacki literacki glosno wy, glebie ziemi! Gory, wystrzelcie radoscia, lesie,
a w nim wszystkie drzewa, gdyz JAHWE odkupil Jakuba
1 wstawit sie w Izraelu!
UBG'18 | Przektad Uwspdlczesniona | Spiewajcie, niebiosa, bo JAHWE to uczynit. Wykrzykujcie,
literacki Biblia Gdanska | glebiny ziemi. Rozbrzmiewajcie $piewaniem gory, lesie
wraz ze wszystkimi drzewami; JAHWE bowiem odkupit
Jakuba, a w Izraelu okryt sie chwala.
BG Przektad Biblia Gdanska | Spiewajcie niebiosa, bo to Pan uczynit; wykrzykajcie
literacki nisko$ci ziemi, zabrzmijcie chwale gory, las, i wszystkie
drzewa w nim; albowiem Pan odkupit Jakdba, a w Izraelu
stawnym si¢ uczynit.
BIW Przektad Biblia Jakuba Chwalcie, niebiosa, bo JAHWE mitosierdzie uczynit,
literacki Wujka wykrzykajcie, koficzyny ziemie, brzmicie, gory,
chwaleniem, lesie i wszelkie drzewo jego: bo odkupit
JAHWE Jakoba a Izrael chelpi¢ sie bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Wznoscie okrzyki, niebiosa, bo Pan [juz] dziala!
literacki Tysigclecia Wykrzykujcie, podziemne krainy! Géry, zabrzmijcie
okrzykami, i ty, lesie, z kazdym twoim drzewem! Bo Pan
odkupit Jakuba i chwate swa okazal w Izraelu.
BW Przektad Biblia Wykrzykujcie niebiosa, bo Pan to uczynil, krzyczcie
literacki Warszawska glo$no, wy, glebiny ziemi, wy, gory, wybuchajcie
okrzykiem radosci, ty, lesie, ze wszystkimi swoimi
drzewami, gdyz Pan odkupit Jakuba i wstawit si¢ w Izraelu!
EKU'18 | Przektad Biblia Wykrzykujcie rado$nie, niebiosa, bo Pan to uczynit!
literacki Ekumeniczna Wybuchnijcie weselem, glebiny ziemi! Gory, wydajcie
radosne okrzyki 1 ty, lesie, ze wszystkimi drzewami!
JAHWE bowiem odkupit Jakuba i okazat swa chwale
w Izraelu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Raduj si¢, niebo, bo JAHWE dziata. Weselcie si¢, glgbiny
literacki ziemi. Gory, wykrzykujcie z radoéci, lasy ze wszystkimi
swoimi drzewami!”. Bo JAHWE odkupit Jakuba, objawit
swa chwate w Izraelu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Radujcie si¢, niebiosa, bo Jahwe [to] sprawil! Weselcie sig,
literacki ziemi glebiny! Okrzykami radoéci rozbrzmiewajcie, gory,
lasy wraz ze wszystkimi drzewami! Bo Jahwe odkupit
Jakuba i w Izraelu objawil swa chwate!
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit 3paniiite HeOeca, 60 bor momuyBaB [3pains. 3arpy0iTh
literacki nepexnang YBT
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zagrzmijcie niebiosa, gdyz WIEKUISTY to spetnit;
dynamiczny | Gdanska wykrzykujcie niziny ziemi, a gory wybuchnijcie $piewem;
takze lesie, a w nim wszystkie drzewa. Bo WIEKUISTY
wykupit Jakoba, a przez Israela si¢ wstawit!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Wolajcie rado$nie, niebiosa, bo JAHWE przystapit do
dynamiczny | Swiata dziatania! WznoScie tryumfalne okrzyki, wy, najnizsze
czesci ziemi! Rozweselcie sig, gory, z radosnym wolaniem,
ty, lesie, 1 wy, wszystkie drzewa, ktore w nim Jestescie! Bo
JAHWE wykupit Jakuba i ukazuje swe pickno na Izraelu”.
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